/MM PROJECTOR EPSON
EMP-765/755G 4 d - s a d

e Te522 Guia de referencia rapida
ASegurese de oot ol Manual de instrucciones  \ERTENCIA [ e e e e
Como ajustar el tamaino de la imagen - M%’;”;Lﬁg;”ggggggzz Jr%r;::cf:oie

El tamafo de la imagen proyectada esta determinado basicamente por la distancia entre el objetivo
y la pantalla.
Los valores reales variaran dependiendo de las condiciones de proyeccion y el ajuste del zoom.
Los valores deben ser usados como guia para ajustar el proyector.
Distancia a la pantalla
"W" (granangular)
a"T" (teleobjetivo)) 1010-1210 cm

670-810

340-400

270-320

200-240

166-200

130-160

100-120 "

Centro de

61X46
20 cm* ( ) /Ia lente
= ....... . - i
6,5 i 8,7 I 65,3 cm

Distancia desde el centro de la lente a
la parte inferior del borde de la pantalla

* Cuando se instala junto a una pared, deje un espacio de unos 20 cm entre el proyector y la pared.

e Manual de instrucciones
Conexion a un ordenador @™ 'Conexion a un ordenador”

Apague el proyector y el ordenador antes de conectarlos.

Al puerto
[Computer/Component Video] (azul)

7
> 4

Al puerto del T - —
monitor del ordenador oy o =
~ Cable de ordenador

m (incluido) ﬁ

Es posible que el cable de ordenador suministrado no encaje en el puerto de monitor de

Pista su ordenador. En ese caso, sera necesario usar un adaptador.



Conexion a una fuente de video -
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"Conexion a una fuente de video"

Apague el proyector y la fuente de video antes de conectarlos.

Q

Al puerto de
salida de audio

Alpuerto de 4
salida S-Video

1

=

Puerto [S-Video]

Cuando conecte a una
fuente de video con un

Puerto [Video] (amarillo) —

Ele® 7:7

Puerto [Audio]

Qél?éj:zjtg s%eo puerto de salida de video |_fe
ill amarillo / y 4
D '  amarillo o e - —
blanco %, Y

%

Pista

Preparativos antes de proyectar -

Cable AV
(a la venta en tiendas
especializadas)

*Conecte el cable usando el adaptador de audio

suministrado con el proyector.

Al conectar a una fuente
de video con un puerto
de salida de S-Video

am

Cable S-Video

(a la venta en tiendas especializadas)

Para reproducir el sonido a través del altavoz incorporado del proyector, use el adaptador de audio
(suministrado con el proyector) para conectar un cable A/V (a la venta en tiendas especializadas) al
puerto de entrada [Audio] correspondiente a la fuente de video conectada.

la parte posterior de proyector.

Retire la cubierta de la lente. 1

Inserte el cable de alimentacion del
proyector en el proyector.

Inserte el cable de alimentacién en la
toma de corriente con toma de tierra.
El indicador Power se encendera en naranja.

Conecte la alimentacién para la fuente
de entrada de senal.

Para el equipo de video, presione [Play] para
comenzar la reproduccion.

Power

Presione (&) para conectar la alimentacion
del proyector.

Se escuchara un pitido para indicar que el proyector
se esta iniciando.

El indicador Power parpadeara en verde, y
comenzara la proyeccién (calentamiento en
progreso).
El ajuste de proteccién con contrasefia podria
causar que la pantalla de entrada de contrasefa se
visualice cada vez que se conecta la alimentacion.
Si eso sucede, entre la contrasefa.
(@™ Manual de instrucciones

"Prevencion contra robos (contrasefa protegida)"
Cuando el item del menu "Extendida" - "Operacion” -
"Direct Power ON" se ajusta a "ON", sonard un
avisador de confirmacién y se conectara el proyector
tan pronto como se inserte el enchufe en la toma de
corriente, y comenzara la proyeccion.
(@ Manual de instrucciones Menu "Extendida”

Si conecta una fuente de video componente (como un reproductor DVD), puede usar el cable
video componente opcional para conectar la fuente al puerto Computer/Component Video de

Manual de instrucciones
"Puesta en marcha del proyector"

— Indicador Power
C

« Si no se proyectan imagenes, cambie la
senal de entrada.
Proyector

%

Pista

Mando a distancia

Source Search

« Si lo conecta a un ordenador con un
monitor incorporado, o a un ordenador
portatil, debera cambiar el destino de
la salida usando los botones o los
menus de ajuste.

@™ Manual de instrucciones "Conexion de
la alimentacién y proyeccion de
imagenes"
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@® Ajuste del angulo de la imagen
Mientras tira de la palanca de ajuste de la pata, levante la parte
delantera del proyector de manera que la pata ajustable delantera se
pueda extender.
Para retraer la pata ajustable delantera, empuje suavemente el
proyector hacia abajo mientras tira de la palanca de ajuste de la pata.

Pata ajustable delantera

Cuando se inclina el proyector, funciona la correccién automatica
de distorsion trapezoidal. Si desea realizar otros ajustes menores
como resultado de la correccion de la desviacion trapezoidal
automatica, use 1 <z del panel de control del proyector.

También se pueden realizar los siguientes ajustes.

® Ajuste del tamano de la
imagen y el enfoque

Ajustes finos al
( tamano de la imagen )

Gire el anillo del zoom para ajustar el
tamano de la imagen.

Gire hacia el lado "W" para aumentar
el tamafo de la imagen, y gire hacia el
lado "T" para reducir el tamafio de la
imagen.

O
&

~—— Ajuste del enfoque ———

Gire el anillo de enfoque para ajustar
el enfoque.

« Inicializacién (solo cuando se proyectan sefales de ordenador o de video RGB)
Pista @™ Manual de instrucciones "Ajuste de imagenes de ordenador y de imagenes de video RGB"
Cuando proyecta imagenes de ordenador, las sefales de entrada seran detectadas
automaticamente y ajustadas de manera que las imagenes proyectadas sean ideales. Si los
resultados del ajuste automatico no son satisfactorios, los ajustes individuales también

pueden ser ajustados manualmente usando los menus.

« Otros ajustes @@ Manual de instrucciones "Uso de las funciones de los menus de ajuste"

Presione () en el mando a distancia o el proyector para visualizar el menu de configuracion.
Puede usar las funciones del menu de ajuste para realizar ajustes como brillo, contraste y color.
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Coémo apagar el proyector - "Apagado del proyector"

1 Apague la alimentacién de todas las fuentes
conectadas al proyector.

Power

2 Presione dos veces para desconectar la Indicador Power
alimentacioén. Pueden ocurrir problemas
Si aparece un mensaje pidiéndole que limpie 0 cambie  de funcionamiento si se
el filtro de aire, siga las instrucciones del mensaje. desconecta el cable de
alimentacion mientras el
3 Cuando se escuche el "pip-pip" del avisador de indicador Power parpadea

confirmacion, desconecte el cable de en naranja.

alimentacién de la toma de corriente de la
pared.

Si el método de proyeccion se ajusta a "Frontal/Techo"
o "Posterior/Techo", comenzara el enfriamiento. El
periodo de enfriamiento dura aproximadamente 10
segundos.




Funciones utiles

Seleccion | Se puede seleccionar uno de los seis modos siguientes de color (@ Manual de instrucciones

de modo | diferentes presionando () en el mando a distancia. ;Seleccmnandoslalcalldad

de color |* Dinamico o Presentacién  eTeatro Y ﬁ{gggcgéogo(log..ecc'on
¢ Cuarto de estar * sRGB * Pizarra negra

Fondo La reproduccion de imagenes y sonido puede ser pausada e | @™ Manual de instrucciones

(A/V Mute) | momentaneamente y luego reanudada cada vez que se presiona "Fondo (A/V Mute)"

en el mando a distancia.

| Localizacion de problemas Loy

Localizacion de problemas

@® Uso de la funcion de ayuda

1 Presione el botén

2

Help

Seleccione el item a ver.

Incline el botén @ en el mando a distancia o
presione los botones Ay <7 del panel de
control del proyector para seleccionar un item.

@® Verificando los indicadores
Estos indicadores le alertan de los problemas en el funcionamiento del proyector.
En las tablas siguientes se explica el significado de los diferentes estados de los indicadores y como
solucionar los problemas que indican.
@™ Para mas detalles, consulte la seccion "Cuando tenemos algun problema” en el Manual de instrucciones.

Si todos los indicadores estan apagados, verifique que el cable de alimentacion esté conectado
correctamente y que la alimentacion esta siendo suministrada normalmente.

Manual de instrucciones
"Localizacién de problemas"

3 Aceptela selecclon

Presione el botén C] para confirmar la
seleccion de un elemento de menu.

Se visualizaran los contenidos de la ayuda.
El men'gemde ayuda se borra cuando se presiona el

botén (2] .

Problema/Advertencia O Encendido -O: Intermitente O Apagado
Estado Problema y solucién
0 o moo | Alta temperatura dentro del proyector (sobrecalentamiento)
%0 La lampara se apagara automaticamente y se
i @ roo | interrumpira la proyeccion, Espere aproximadamente 5
minutos. Luego presione (&) para volver a encender el
proyector.
© Encendido O Intermitente O -
Normal noendido O Intermitente O Apagado 7, gy, | Problemas con la lampara
Estado Problema y solucién %0 roo | Retire la ldampara y verifique si esta rota. Si la lampara no

o 0 naana | Condicion de espera (reposo) io esta rota, vuelva a insertarla. Si la lampara esta rota, no

&0 El cable de alimentacion sélo intente sustituirla, péngase en contacto con EPSON. *

io debg. ser desconectado enesta |[o o rio | Problema interno
condicion. %6 rio | Deje de usar el proyector y envielo a un Servicio técnico.
La proyecciop empieza al § O Rojo
presionar el (&) . ; p -

© © roo | Algo esta mal con el ventilador o el sensor.
- %0 Dej rel pr tor y enviel n Servicio técnico.

00 vede | Calentamiento en progreso 199" Rojo éje de usar el proyector y envielo a un Servicio técnico

50 Una vez terminado el ! S— . .

i 0 calentamiento, la proyeccion 00 roo | Enfriamiento a alta velocidad en progreso. Si la
comienza al entrar una sefial de || & o temperatura vuelve a subir demasiado, la proyeccion se
imagen. i O naania | INtErrUMpird automaticamente.

Verifique que el filtro de aire y la ventilacion de salida de
® 0 vee | Proyeccién en progreso aire estén limpias, y que la temperatura del ambiente no
&0 sea demasiado alta.
io ; - -

ce Es hora de cambiar la lampara.
n " %O Naranja 3

© & s | Enfriamiento en progreso o Reemplgce la lampara con una nueva tan pronto como

50 sea po_5|ble.

i o Si contintia usando el proyector, la ldmpara se podria

romper.

Printed in China

05.XX-.XX(G04)

4102788008

* Consulte las direcciones indicadas en las "Condiciones de la garantia

internacional” de la Guia de instrucciones de seguridad/Términos de la
garantia mundial.



